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KANTONA SARAJEVO

Srijeda, 30. novembra 2011.

ISPRAVKE

Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 5. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj

7/06-Preciséeni tekst), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo daje sljedecu

ISPRAVKU
Prilikom objavljivanja Uredbe o postupku i nacinu

pripremanja, izrade i dostavljanja propisa (Novi preciSceni tekst)
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo", broj 21/11 uocena je
tehnicka greska u ¢lanu 4. stav (1), tako Sto treca alineja nije
oznacena crticom, kako je to uradeno u izvornom tekstu, te je

potrebno istu otkloniti, tako da kompletan ¢lan 4. treba da glasi:

"Clan 4.

Uz propis iz ¢lana 3. ove Uredbe, nosilac izrade propisa
dostavlja Vladi:

— miSljenje Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Ured za zakonodavstvo) o
uskladenosti propisa sa Ustavom i pravnim sistemom i

— miSljenje Ministarstva pravde i uprave o uskladenosti
propisa sa Evropskom konvencijom o zastiti ljudskih
prava i osnovnih sloboda i drugim pravnim aktima
kojima je utvrdena zastita ljudskih pravaisloboda, kao i

— izjaS$njenje o datim miSljenjima, odnosno obrazloZenje
zbog Cega se neki od stavova iz miSljenja ne prihvataju,

— izja$njenje da 1li je propis pripremljen u skladu sa
programima rada Skupstine i Vlade (u daljnjem tekstu:
program rada), razlozima odstupanja od rokova
utvrdenih programom rada, a ako se radi o propisu koji
nije uvr§ten u program rada, razlozima za njegovo
predlaganje.

Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave duZni
su, uroku od sedam dana od dana prijema propisa, dostaviti svoje
misljenje nosiocu izrade propisa.

Ukoliko Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i
uprave daju primjedbe na propis, nosilac izrade propisa duzan je
da, u roku od sedam dana od dana prijema miSljenja, dostavi
pismeno izja$njenje Uredu za zakonodavstvo i Ministarstvu
pravde i uprave o datim primjedbama, sa obrazloZenjem stava o
primjedbama koje ne prihvata.

Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave, u roku
od sedam dana od dana prijema stava nosioca izrade propisa,
dostavlja kona¢no misljenje nosiocu izrade propisa.

Propis koji se dostavlja na misljenje mora biti ureden nanacin
utvrden u ¢lanu 3. ove uredbe."”

Sekretar
Ureda za zakonodavstvo
21. novembra 2011. godine Vlade Kantona Sarajevo
Sarajevo Ahmed Ljubovid, s. 1.
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SLUZBENE OBJAVE

Na osnovu ¢l. 30. i 33. Zakona o zastiti prava pripadnika
nacionalnih manjina u Kantonu Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 27/11), ministrica pravde i uprave
Kantona Sarajevo, u ime Vlade Kantona Sarajevo, objavljuje

Broj 09-02-23529-1

JAVNI POZIV

ZA UDRUZENJA PRIPADNIKA NACIONALNIH
MANJINA KOJA IMAJU REGISTROVANO SJEDISTE
NA TERITORIJI KANTONA SARAJEVO ZA
DELEGIRANJE SVOJIH PREDSTAVNIKA U VIJECE
NACIONALNIH MANJINA U KANTONU SARAJEVO

Pozivaju se udruZenja pripadnika nacionalnih manjina koja
imaju registrovano sjediste na teritoriji Kantona Sarajevo da
delegiraju svoje predstavnike u Vije¢e nacionalnih manjina
Kantona Sarajevo. Skupstina Kantona osniva Vijece nacionalnih
manjina Kantona Sarajevo, kao stalno savjetodavno tijelo
Skupstine Kantona Sarajevo. Vije¢e ¢ine po jedan
predstavnik-delegat svake nacionalne manjine definisane
zakonima o zastiti prava pripadnika nacionalnih manjina Bosne i
Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine. Delegata u
Vijece predlaZe udruZenje pojedine nacionalne manjine koje ima
registrovano sjediSte na teritoriji Kantona, a bira ga na nacin na
koji to odredi udruzenje. Kandidat za delegata u Vije¢u moZe biti
svaki ¢lan udruZenja nacionalne manjine koji ima opcée biracko
pravo u Bosni i Hercegovini i nastanjen je u Kantonu u
neprekidnom trajanju od najmanje jedne godine do dana stupanja
nasnagu Zakona o zastiti prava pripadnika nacionalnih manjina u
Kantonu Sarajevo.

Ukoliko nacionalna manjina ima viSe svojih udruZenja ¢ije je
sjediSte registrovano na teritoriji Kantona, udruZenja zajednicki
predlazu jednog kandidata za delegate te nacionalne manjine u
Vijecu. Na osnovu prijedloga delegata u Vijece, ¢lanove Vijeca
odlukom imenuje Skupstina Kantona. Skupstina Kantona, tokom
trajanja mandata VijeCa, dopunjava odluku o imenovanju
¢lanova Vijeca, po osnovu stalnog javnog poziva koji ¢e se
obezbijediti postavljanjem javnog poziva na web stranici
Skupstine Kantona, na prijedlog udruZenja pripadnika
nacionalnih manjina koje ima registrovano sjedi$te na teritoriji
Kantona, a koje nema svog predstavnika u Vijeéu. Mandat
¢lanova Vije€a je Cetiri godine, s tim da mogu biti ponovo
imenovani na nacin propisan ovim zakonom.

Udruzenja pripadnika nacionalnih manjina koja imaju
registrovano sjediSte na teritoriji Kantona duZna su, u roku od 15
dana od dana objavljivanja javnog poziva u "SluZbenim
novinama Kantona Sarajevo”, delegirati svoje predstavnike u
Vijece i svoju pismenu odluku o imenovanju svog delegata u
Vijece, uz dokaz da je delegat nastanjen u Kantonu Sarajevo u
neprekidnom trajanju od najmanje jedne godine do dana stupanja
nasnagu Zakona o za$titi prava pripadnika nacionalnih manjina u
Kantonu Sarajevu, dostaviti na adresu:

Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo
Reisa DZemaludina Caugeviéa broj 1
Sarajevo.

Ovaj javni poziv ¢e biti objavljen u "Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo”, jednom dnevnom listu velikog tiraZaina web
stranici Vlade Kantona Sarajevo.

Javni poziv ostaje otvoren do isteka mandata delegata u
Vijecu nacionalnih manjina imenovanim po ovom javnom
pozivu.
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